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Eject SIM tray
Werfen Sie das SIM-Fach aus
Ejectez le support de SIM
Expulse la bandeja SIM
Espellere il vano SIM
Ejete o tabuleiro do cart&o SIM
Wysun tace SIM
Vysufite drzdk na kartu SIM
EXH SIM Cardfes8
Adja ki a SIM-kartya talcgjat
Werp de SIM-lade uit

@ Avaa SIM-kelkka
Tryk SIM-bakken ud
Las ut SIM-skuffen
Skjut ut SIM-brickan

The operator logo facing down

Das Betreiberlogo zeigt nach unten

Le logo de I'opérateur orienté vers le bas.
El logotipo del operador hacia abajo

Il logo dell'operatore rivolto verso il basso
O logotipo do operador voltado para baixo
Logo operatora skierowane w dot

Logo operdtora smérem doll
EEBEGHESAT

Az operdtor logoja lefelé néz

Het logo van de operator naar beneden gericht
Operaattorin logo on alaspdin
Operaterlogoet vender nedad
Operaterlogoen vendt ned
Operatorslogotypen vand nedét

Reinstall the tray with nano SIM

Setzen Sie das Fach mit der Nano-SIM-Karte wieder ein
Reéinstallez le support avec la nano SIM

Reinstale la bandeja con la nano SIM

Reinstallare il vano con nano SIM

Volte a instalar o tabuleiro com o cartéo nano SIM
Zainstaluj ponownie tace z kartg nano SIM

Vlozte drzdk s kartou nano SIM zpét

EHEASE nano SIM £HIFEEE

Helyezze vissza a tdlcat a nano SIM-kartyaval
Plaats de lade met de nano SIM-kaart terug
Asenna nano SIM -kelkka takaisin paikalleen

Seet bakken med nano-SIM i enheden

Sett inn skuffen igjen med nano-SIM

Satt tillbaka brickan med nano SIM-kortet




Turn on device

Schalten Sie das Gerdét ein
Allumez l'appareil
Encienda el dispositivo
Accendere il dispositivo
Ligue o dispositivo

Witqgcz urzgdzenie
Zapnéte zarizeni

R EBIR

Kapcsolja be a keszuléket

Schakel het apparaat in
Kytke laite padlle

Teend enheden
SI& pé& enheten
SI& pé& enheten

@ Follow on screen instructions
Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen

Suivez les instructions a I'écran
Siga las instrucciones que aparecen en pantalla
Osservare le istruzioni su schermo
Siga as instrucdes no ecrd
Wykonaj wyswietlone na ekranie instrukcje
Postupujte podle zobrazenych pokynt
IKEHERBIRIE
Kovesse a kepernydn megjelend utasitdsokat
Volg de aanwijzingen op het scherm
Toimi ndiytén ohjeiden mukaisesti
Folg instruktionerne pd skeermen
Falg instruksjonene pé& skjermen
Folj instruktionerna pd skdrmen

Connect Type C cable to charge device

Schliefsen Sie das Type-C-Kabel zum Aufladen des
Gerates an Branchez le cdble de type C pour charger
I'appareil

Para proceder a cargar el dispositivo, conecte el cable
Tipo C Collegare il cavo tipo C per caricare il dispositivo
Ligue o cabo Tipo C para carregar o dispositivo Podtgcz
kabel Type C do urzgdzenia tadowania PFipojte kabel
Type C a nechte zafizeni nabit

= Type C BRREERSE

Csatlakoztassa a Type C kdbelt a készulék tolteséhez
Sluit een kabel Type C aan om het apparaat te laden Liité
Type C -kaapeli ladataksesi laitetta @
Slut Type C-kabel til opladningsenheden Koble til en Type

C-kabel til & lade enheten

Anslut Type C-kabeln till enheten for att ladda den




Turn on device

Schalten Sie das Gerdt ein
Allumez l'appareil
Encienda el dispositivo
Accendere il dispositivo
Ligue o dispositivo

Wtgcz urzgdzenie
Zapnéte zarizeni
FBEEBIR

Kapcsolja be a keszuleket

Schakel het apparaat in
Kytke laite p&dlle

Teend enheden
Sl& pé enheten
Sl& pé enheten

Follow on screen instructions

Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen
Suivez les instructions & I'écran

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla
Osservare le istruzioni su schermo

Siga as instrucdes no ecrd

Wykonaj wyswietlone na ekranie instrukcje
Postupujte podle zobrazenych pokynt
KEMRPERIE

Kovesse a képernydn megjelend utasitasokat
Volg de aanwijzingen op het scherm

Toimi ndytdn ohjeiden mukaisesti

Folg instruktionerne pd skaermen

Falg instruksjonene pé skjermen

Folj instruktionerna pé skdrmen




UK

Acer warrants any Acer product, including genuine Acer parts and components (offered as
"Options" and/or "Accessories")which have been installed in your Acer product at the time of
purchase:

- Carry In Service (Customer returns defective product to nearest Acer center)

- Consumable Parts (batteries): 6 months warranty

- Accessories (Adapters, headsets, mice, Keyboards, docking stations, stylus pens, dongles and
cables, ...): 24 months warranty

- CastMaster: 36 months warranty

- eKinekt: 12 months warranty

- Halo Smart Speaker: 12 months warranty

- Charging Cart: Parts only-5Y mechanical. Parts / 2Y electronic parts

- Acer [ Predator Connect: 12 months warranty

Acer terms & conditions apply. For more information please visit our website or contact an Acer
call center.

This Limited Warranty does not limit any more expansive rights you may have by applicable law.
Consumers have legal rights under applicable legislation governing the sale of consumer goods
and this Limited Warranty does not exclude, limit or suspend any such applicable rights.

DE

Acer garantiert Inr fabrikneues Acer-Produkt, zuzUglich aller Acer-Originalbauteile und
Komponenten (sofern diese zum Kaufzeitpunkt als ,Optionen” und/oder ,Zubehor" angeboten
worden waren und bereits im Zusammenhang mit dem Kauf Ihres Acer-Produkts installiert
worden waren):

- Carry In Service (Kunde retourniert das defekte Ger&t zum zustdndigen Acer Service Center)

- Verbrauchsgegenstéinde (Akkus): 6 Monate Garantie

- Zubehor (Ladegerdte, Headset, Maus, Tastaturen, Dockingstationen, Eingabestifte, dongles und
Kabels,...): 24 Monate Garantie

- CastMaster: 36 Monate Garantie

- eKinekt: 24 Monate Garantie

- Halo Smart Speaker: 24 Monate Garantie

- Aufladewagen: Teile: Mechanische Teile 5 Jahre Garantie / Elektronische Teile 2 Jahre Garantie
- Acer [ Predator Connect: 12 Monate Garantie

Es gelten die allgemeinen Geschdéftsbedingungen der Acer Computer GmbH. Fir weitere
Informationen besuchen Sie bitte unsere Homepage oder kontaktieren Sie unser Contact Center.
Diese eingeschrankte Garantie schrankt keine weiteren Rechte ein welche Ihnen durch gultige
Gesetze zustehen. Die Verbraucher haben gesetzliche Rechte im Rahmen der geltenden
innerstaatlichen Rechtsvorschriften tUber den Verbrauchsguterkauf und diese Garantie wird
geltendes Recht nicht ausschlielsen, begrenzen oder aussetzen.



FR

Acer garantit tout produit Acer, incluant des pieces et composants (options et accessoires) Acer
d'origine installés par Acer dans votre produit Acer au jour de son premier achat par un utilisateur
final:

- Le service Carry In (Le client dépose le produit en panne au centre de réparation Acer le plus
proche)

- Les composants sujets & usure ( ex. batterie): garantie de 6 mois

- Les Accessoires (Chargeur de batterie, écouteurs, Souris, Claviers, Stations d'accueil, stylets,
dongles et cables, ...):

garantie de 24 mois

- CastMaster: garantie de 36 mois

- eKinekt: garantie de 24 mois

- Haut-parleur intelligent Halo: garantie de 24 mois

- Chariot de chargement : Pieces seulement. Pieces mécaniques 5 ans. Pieces électroniques 2 ans
- Acer [ Predator Connect: garantie de 24 mois

Pour de plus amples informations sur les termes et conditions de garantie, nous vous invitons &
visiter notre site web ou & contacter notre centre d'appels.

Cette Garantie contractuelle ne limite en rien de possibles droits étendus par la loi en vigueur
localement. Le consommateur bénéficie de droits légaux selon la législation applicable & la vente
des biens de consommation. Ces droits ne sont pas affectés par la présente garantie contractuelle.

IT

Acer garantisce ogni prodotto Acer, comprese le parti e i componenti originali Acer (opzioni e
accessori), installati nel Vostro prodotto Acer al tempo dell'acquisto:

- Servizio Carry In (Il Cliente consegna direttamente I'unitd difettosa al piu vicino centro assistenza
autorizzato Acer)

- Parti soggette ad usura (es. batterie): garanzia 6 mesi

- Accessori (Carica batterie, auricolari, mouse, tastiere, docking station, stylus pens, dongles and
cavi, ...): garanzia 24 mesi

- CastMaster: garanzia 36 mesi

- eKinekt: garanzia 12 mesi

- Altoparlante smart Halo: garanzia 12 mesi

- Carrello di ricarica: Solo parti - 5anni parti meccaniche / 2 anni parti eletroniche

- Acer [ Predator Connect: garanzia 12 mesi

Per maggiori informazioni sui termini e condizioni del servizio in garanzia visitate il sito web o
contattate il call center Acer.

La presente Garanzia non limita i diritti a Lei riconosciuti dalla normativa nazionale. | consumatori
hanno diritti legali sanciti dalle leggi nazionali che governano la vendita dei beni di consumo.
Questa garanzia non esclude, limita o sospende in alcun modo tali diritti.

ES

Acer garantiza cualquier producto Acer, incluyendo piezas y componentes (opcionales y
accessorios) genuinos Acer, que han sido instalados en su producto Acer en el momento de la
compra:

- Servicio Carry In (El cliente entrega directamente la unidad defectuosa al centro de asistencia
autorizado Acer,

maAs cercano)

- Partes o componentes consumibles (ej. baterias): 6 meses de garantia

- Accesorios (Carga baterias, auriculares, Ratones, Teclados, docking stations, stylus pens, dongles
y cables, ...): 24 meses de garantia

- CastMaster: 36 meses de garantia

- eKinekt: 12 meses de garantia

- Altavoz inteligente Halo: 12 meses de garantia

- Carro de carga de dispositivos: Solo piezas: mecdanica 5 afos. Partes / 2 afos partes electronicas
- Acer [ Predator Connect: 12 meses de garantia

Para mayor informacion sobre los términos y condiciones del servicio en garantia, puede visitar la
pdagina web o contactar el Call Center Acer.

La presente garantia no limita los derechos a Ley reconocidos de la normativa nacional. El
consumidor tiene derechos legales segun la legislacion aplicable que regula la venta de bienes de
consumo vy esta Garantia Limitada no excluye, limita o suspende ningun derecho aplicable.



NL

De garantie van Acer ziet op het geval dat een Acer Product, inclusief originele Acer onderdelen en
bestanddelen (opties en toebehoren) die zijn geinstalleerd in uw Acer product ten tijde van de
koop:

- Carry In Service (De klant retourneert het defecte product naar het dichtsbijzijnde Acer
reparatiecentrum)

- Batterijen: 6 maanden garantie

- Accessoires (Laders, hoofdtelefoons, muis, Keyboards, docking stations, stylus pens, dongles en
Kabels,...) :

24 maanden garantie

- CastMaster: 36 maanden garantie

- eKinekt: 12 maanden garantie

- Halo Slimme Luidspreker: 12 maanden garantie

- Oplaadkar: Alleen onderdelen - 5Y mechanische onderdelen / 2Y eletronische onderdelen

- Acer / Predator Connect: 12 maanden garantie

De algemene voorwaarden van Acer zijn van toepassing. Voor meer informatie kunt u onze
website raadplegen of contact opnemen met een Acer call center.

De beperkte garantie beperkt geen andere uitgebreidere rechten, die voortkomen uit het
toepasbare recht. Toepasselijke consumentenrechten met betrekking tot de verkoop van
consumentenproducten worden door deze garantie niet uitgesloten, beperkt of opgeschort.

DK

Acer garanterer Acer produkter, herunder segte Acer dele og komponenter (leveret som
"ekstraudstyr” og/eller "tilbehar"), der var installeret pé& Deres Acer produkt pd kebstidspunktet:

- Carry In Service (Kunden retunerer det defekte produkt til det naermeste Acer center)

- Forbrugsdele (Batterier): 6 méneders garanti

- Tilbeher (Opladere, headset, mus, tastaturer, docking stationer, stylus penne, dongles og kabler,
...) : 24 méneders

garanti

- CastMaster: 36 méneders garanti

- eKinekt: 12 méneders garanti

- Halo smart hejttaler: 12 méneders garanti

- Opladningsvogn: Kun dele-5Y mekaniske. Dele / 2Y elektroniske dele

- Acer / Predator Connect: 12 mdaneders garanti

Acer vilkdr og betingelser gaelder. For mere information besag venligst vores hjemmeside eller
kontakt en Acer call center.

Denne begraensede garanti begraenser ikke mere omfattende rettigheder, du métte have i henhold
til geeldende lov. Forbrugeren har juridiske rettigheder i henhold til geeldende lovgivning
vedrerende salg af forbrugsvarer, og denne garanti hverken udelukker, begraenser eller
suspenderer sédanne geeldende rettigheder.

FI

Acer takaa Acerin tuotteen — mukaan lukien alkuperdiset, tuotteessa ostohetkell& asennettuina
olevat Acer-osat ja

komponentit (lisdlaitteet ja lisdvarusteet):

- Carry In - Asiakas tuo laitteen l[6himpdadn Acer huoltoon ja noutaa huolletun laitteen

- Kulutusosat (akku): 6 kuukauden takuu

- Tarvikkeet (Laturit, autotarvikkeet, hiiret, nGppdmistot, telakointiasemat telakat, Stylus kyndt,
donglet ja kaapelit, ...) : 24 kuukauden takuu

- CastMaster: 36 kuukauden takuu

- eKinekt: 12 kuukauden takuu

- Halo Smart Kaiutin: 12 kuukauden takuu

- Latauskdrry: Vain osat - 5Y mekaaninen. Osat / 2Y elektroniset osat

- Acer [ Predator Connect: 12 kuukauden takuu

Acerin toimitusehtoja sovelletaan t&han tuotteeseen. Saadaksesi lisdtietoja, ole hyva ja kay
internet sivuillamme tai ota yhteys Acer puhelintukeen.

Téma rajoitettu takuu ei rajoita asiokkaan kuluttajansuojalainséd@d@nndn mukaisia oikeuksia.
Kuluttaja-asiakkailla on virhevastuulain nojalla oikeus poikkeavaan takuuseen, jota laitteen
mukana tuleva takuu ei poista, rajoita tai heikennd.



SE

Acer garanterar varje Acer produkt, inklusive original Acer delar och komponenter (saluférda som
"Tillval" och/eller

"Tilloehor") som dr installerade i din Acer produkt vid tidpunkten som Du képte produkten:

- Inlamningsservice (Kunden ldmnar in den defekta produkten till nérmaste Acer Center)

- Forbrukningsvaror (batterier): 6 ménader garanti

- Tillbehor (stromadapter, headset, moss, Tangentbord, Dockningsstationer, stylus pennor,
adaptrar och kablar, ...) :

24 ménader garanti

- CastMaster: 36 ménader garanti

- eKinekt: 12 m&nader garanti

- Halo Smart Hégtalare: 12 ménader garanti

- Laddningsvagn: Endast delar-5Y mekaniska. Delar / 2Y elektroniska delar

- Acer [ Predator Connect: 12 manader garanti

Acers regler och villkor galler. Fér mer information vénligen besok vér hemsida eller kontakta
nérmsta Acer Kundservice.

Denna begrdnsade garanti begréinsar inte de rattigheter du har enligt lagstiftning. Konsumenter
har lagliga rattigheter i enlighet med tillémplig lagstiftning kring férsdljning av konsumentvaror,
och denna garanti exkluderar, begrénsar eller haver inte dessa rattigheter.

NO

Acer garanterer ethvert Acer-produkt, herunder ekte Acer-deler og -komponenter (valgfritt utstyr
eller tilbeher fra Acers produktkatalog), som var installert i ditt Acer-produkt:

- Innleveringsservice (Kunden returnerer defekt produkt til neermeste Acer senter)

- forbruksdeler (batterier): 6 mnd garanti

- Tilbeher (ladere, headset, mus, Tastaturer, Dockingstasjoner, stylus penner, adaptere and kabler,
..) 24 mnd

garanti

- CastMaster: 36 mnd garanti

- eKinekt: 12 mnd garanti

- Halo Smart Heyttaler: 12 mnd garanti

- Ladevogn: Kun deler-5Y mekaniske. Deler / 2Y elektroniske deler

- Acer [ Predator Connect: 12 mnd garanti

For mer informasjon vennligst se vér hjemmeside eller ta kontakt med Acer kundesenter.

Denne begrensede garantien begrenser ikke rettigheter du har etter gjeldende lov. Forbrukerne
har juridiske rettigheter | henhold til gjeldende nasjonal lovgivning ved salg av forbruksvarer og
denne garantien ekskluderer ikke, begrenser ikke eller utelukker ikke noen av slike gjeldende
rettigheter.

PT

A Acer garante qualquer produto Acer, incluindo partes e componentes genuinas Acer (opgdes e
acessorios), que tenham sido instalados no seu produto Acer no momento da compra:

- Servico Carry in (o cliente devolve o produtos defeituoso para o centro Acer mais proximo)

- Partes consumiveis (baterias): 6 meses de -garantia

- Acessorios (carregadores, headset, Rato, Teclado, docking stations, stylus pens, dongles e cabos,
...): 24 meses de

-garantia

- CastMaster: 36 meses de -garantia

- eKinekt: 12 meses de garantia

- Halo Smart Speaker: 12 meses de garantia

- Carrinho de carregamento: Somente pecas mecdnicas 5Y. Pecas / pecas eletronicas 2Y

- Acer [ Predator Connect: 12 meses de garantia

Acer termos e condicdes. Para obter maiores informacdes, visite nosso site ou entre em contato
com call center Acer.

Esta Garantia Limitada ndo limita os direitos que vocé possa ter por lei reconhecidos. Os
consumidores tém direitos legais ao abrigo da legislacdo aplicavel & venda de bens de consumo e
esta garantia ndo exclui, limita ou suspende qualquer desses direitos aplicaveis.



Cz

Spolecnost Acer poskytuje zdaruku, vSechny vyrobky Acer vCetné origindlnich soucdasti a
komponentl (nabizenych jako ,Moznosti" a/nebo ,Doplrky"), které byly nainstalované na Vasem
vyrobku Acer v okamziku koupé:

- Opravu v servisnim centru

- Z&ruku 6 m sic na spot ebni dily (baterie)

- Z&ruku 24 m sic na p i slusenstvi (adaptér, headset, Mysi, Kldvesnice, Dokovaci stanice, Dotykovd
pera, dongly a

Kabely, ...)

- Zaruku 36 m sic na CastMaster

- Zaruku 24 m sic na eKinekt

- Zaruku 24 m sic na Halo Smart Speaker

- Nabijeci vozik: Pouze soucdstky — 5let mechanické/2roky elektronické

- Zaruku 12 m sic na Acer / Predator Connect

www.acer.cz nebo m zete kontaktovat nasi zdkaznickou linku.

Tato zdaruka nijok neomezuje rozsahlejsi prava, kterd vém zaru uje pravni ad dané zem. Zakaznici
maiji prava podle platnych zdkond, které upravuiji prodej spotfebniho zbozi, a tato zdruka
nevylucuje, neomezuje ani nepozastavuje platnost téchto prav.

SK

Spolo¢nost Acer poskytuje zdaruku, vSetky vyrobky Acer, vratane originalnych sucasti a komponen-
tov (ponukanych ako ,MozZnosti" a/alebo ,Doplnky"), ktoré boli naindtalované na Vasom vyrobku
Acer v okamihu kupy:

- Opravu v servisnom centre

- Z&ruku 6 mesiacov na spotrebné diely (batérie)

- Z&ruku 24 mesiacov na prislusenstvo (adaptér, headset, Mysi, Kldvesnice, Dokovacie stanice,
Dotykovd pera,

dongly a Kdble, ...)

- Zaruku 36 mesiacov na CastMaster

- Zaruku 24 mesiacov na eKinekt

- Zaruku 24 mesiacov na Halo Smart Speaker

- Nabijaci vozik: Iba suciastky — 5 rokov mechanické/2roky elektronické

- Zaruku 12 mesiacov na Acer / Predator Connect

Na vyrobok sa vz ahuje Obmedzend zdaruka na vyrobok Acer. BlizSie informdcie mézete ndjs na
www.acer.sk alebo mbzete kontaktova nasu zakaznicku linku.

Tato zaruka nijoko neobmedzuje rozsiahlejSie prava, ktoré vam zaru uje pravny poriadok danej
krajiny.normativa nacional. Tato zdruka nijoko nevylucuje, neobmedzuje ani nerusi prava
spotrebitelov, ktoré im pri nakupe spotrebného tovaru garantuje pravny poriadok danej krajiny.

HU

Az Acer jotallast vallal a termékhez mellékelt Korlatozott jotallasi nyilatkozat Kartyaban
meghatdrozott garancia

idétartama alatt minden olyan Magyarorszdagon forgalmazott és a végfelhasznalo részére elsé
izben ertékesitett Acer

termék anyagbeli vagy gyartasi hibatol valdo mentessegéért, ideértve a vétel idépontjaig azokba
beepitett eredeti Acer alkatreszeket es tartozekokat is:

- Szervizbe Szdllitds (Az Ugyfél visszajuttatja a hibds terméket a legkdzelebbi Acer kdzpontba)

- Fogyo Alkatrészek (akkumuldtorok): 6 honap garancia

- Tartozékok (Tapegység, fejhallgato, Egér, Billentylzet, Dokkolo, Toll, Adapterek es Kabelek, ...) : 24
honap garancia

- CastMaster: 36 honap garancia

- eKinekt: 24 hénap garancia

- Halo Smart Speaker: 36 honap garancia

- Tolt6 kocsi: Csak alkatrészek — 5Y mechanikus. Alkatrészek / 2Y elektronikus alkatrészek

- Acer [ Predator Connect: 12 hénap garancia

Acer Uzleti feltételek érvényesek. Tovabbi informdciok érdekében kérjuk, ldtogassa meg
honlapunkat, vagy vegye fel a kapcsolatot az Acer call centerrel.

Ez a Korldtozott Garancia nem korlatozza az alkalmazott jog dltal nyujtott esetleges kiterjedtebb
jogokat. A fogyasztot a fogyasztasi cikkek értékesitésére vonatkozo jogszabdlyokban foglalt jogok
illetik meg, és ez a garancia nem zarja ki, korlatozza vagy flggeszti fel a nevezett jogok egyikét
sem.



PL

Acer zapewnia, kazdy produkt Acer, tqcznie z oryginalnymi czes$ciami i wyposazeniem (specjalne
wyposazenie i akcesoria), ktore zostaty zainstalowane w produkcie Acer nabywcy, w czasie jego
zakupu:

- napraw carry-in ( Klient dostarcza uszkodzony product do najbli szego centrum serwisowego
Acer)

- cz ci eksplatacyjne (baterie/akumulatory): 6 miesi cy gwarangji

- Akcesoria (zasilacze, zestawy s uchawkowe, Myszki, Klawiatury, Piéra, stacje dokujgce Akcesoria
USB i kable, ...) :

24 miesi cy gwarancji

- CastMaster: 36 miesi cy gwarancji

- eKinekt: 24 miesi cy gwarancji

- Halo Smart Speaker: 24 miesi cy gwarancji

- Szafka do tadowania: Wytgcznie czesci mechaniczne - 5 lat. Czesci elektroniczne - 2 lata.

- Acer [ Predator Connect: 24 miesi cy gwarangji

Warunki i zasady stosowania gwarancji ograniczonej Acer.Wi cej informacji mo na znale na naszej
stronie internetowej lub kontaktuj c si z nasz infolini .

Niniejsza gwarancja ograniczona Acer nie ogranicza adnych praw wynikaj cych z obowi zujacego
prawa. Niniejsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien nabywcy
wynikajgcych z przepisoéw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

SR

Acer garantuje sledece u vezi sa bilo kojim proizvodom kompanije Acer, ukljucujuci originalne Acer
delove i komponente (koji su u ponudi pod kategorijama ,Opcije" ifili ,Dodatna oprema”) koji su u
trenutku kupovine instalirani na Vasem Acer proizvodu:

- Carry In Service (kupac svoj defektni proizvod vrac¢a u najblizi Acer centar)

- Potro$ni delovi (baterije): 6 meseci garancije

- Dodatna oprema (adapteri, slusalice, miSevi, tastature, stanice za punjenje, stylus olovke, dongle
adapteri i

kablovi, itd.): 24 meseca garancije

- CastMaster: 36 meseci garancije

- eKinekt: 12 meseci garancije

- Halo Smart Speaker: 12 meseci garancije

- Charging Cart: Samo delovi-5 godina na mehanicke delove / 2 godine na elektronske delove

- Acer [ Predator Connect: 12 meseci garancije

Primenjuju se uslovi kompanije Acer. Za viSe informacija, posetite nas veb-sajt ili se obratite
pozivnom centru kompanije Acer.

Ovom Ograni¢enom garancijom se ne ograni¢avaju Sira prava koja mozete imati prema vazecem
zakonu. PotroSaci imaju zakonska prava prema vazecoj zakonskoj regulativi kojom se ureduje
prodaja robe Siroke potrosnje, a ovom Ograni¢enom garancijom se pomenuta prava koja su na
snazi ne iskljucuju, ogranic¢avaju, niti suspenduju.

TR

Acer, satin alma sirasinda Acer Grdntndze takil olan orijinal Acer parca ve bilesenleri ("Opsiyonlar’
ve/veya "Aksesuarlar” olarak adlandirilir) dahil olmak Uzere tim Acer Grlnlerine su garantileri
sunar:

- Servis Noktasina Teslim (MUsteri arizali Grind en yakin Acer merkezine ulastirir)

- TUketim Malzemeleri (piller): 6 ay garanti

- Aksesuarlar (Adaptorler, kulakliklar, fareler, klavyeler, dizUstU bilgisayar istasyonlari, stylus
kalemler, dongle

ardnleri ve kablolar, ...): 24 ay garanti

- CastMaster: 24 ay garanti

- eKinekt: 24 ay garanti

- Halo Smart Speaker: 24 ay garanti

- Sarj Sepeti: 2 yil

- Acer / Predator Connect: 12 ay garanti

Acer hukam ve kosullari gecerlidir. Daha fazla bilgi icin lGtfen web sitemizi ziyaret edin veya Acer
cagri merkeziyle iletisime gecin.

Bu Sinirli Garanti, yartrltkteki yasalar uyarinca sahip olabilecegdiniz daha genis haklari sinirlamaz.
Tuketicilerin yasal haklari ttketici Grtnlerinin satisini dGzenleyen yurdrlikteki mevzuatlar
kapsaminda belirlenir. Bu Sinirl Garanti bu tar gecerli haklari hari¢ tutmaz, sinirlamaz veya askiya
almaz.
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